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Sarimsakli 2024. sopstveni prevoz 
 

Sarimsakli ima 7 000 stanovnika, a u nekoliko navrata se i naše stanovništvo naseljavalo na tim prostorima, tako da se često čuje naš jezik i posebna pažnja pridaje 

našim turistima. Ovo letovalište ima veliki broj hotela, apartmana, restorana sa turskom, grčkom, italijanskom i srpskom kuhinjom. Nedaleko od Sarimsaklija nalaze se 

mnoga istorijska mesta koja svakako vredi posetiti kao deo bogate istorije ovog kraja: Troja (150 km), Pergamon (65 km) i Efes (250 km). Sarimsakli i Ajvalik (7 km) 

međusobno su povezani linijskim mini-busevima (dolmuši) sa polascima na svakih 30 minuta. Ono što će vas prvo oduševiti u Sarimsakliju, ako stignete u večernjim 

satima je neponovljiv doživljaj zalaska sunca. Jedno veče obavezno izdvojite i popnite se na Šejtan sofru gde ćete moći da uživate u ovoj romantičnoj atrakciji kojom se 

hvale svi Turci koji žive u ovoj regiji. Na vrhu brda, na mestu davno ugašenog vulkanskog grotla, danas se nalazi parking i kapija kroz koju bi trebalo da prođete. Pored 

prelepog pogleda ništa manje ne zaostaju kilometrima duge peščane plaže (oko 7 kilometara duga i 100 metara široka i cela prekrivena sitnim peskom) i čisto more koje 

je idealno za parove sa malom decom jer se dubina vode postepeno povećava, tako da roditelji bez straha mogu pustiti decu da se nesmetano igraju na plaži; suvi 

vazduh i blagi povetarac čine da  vrelinu dana ne osećate, te ako dolazite zbog lečenja ovde, opet će vam more prijati. Zvanično postoje 22 odvojene plaže, a svaka ima 

ime koje je vezano za blizinu hotela ili kampa pored koga se nalazi. Treba posebno naglasiti da su sve plaže javne i da se ulaz ne naplaćuje. Šetališta pored plaže 

prepuna su restorana, prodavničica, barova, kafića, koji pružaju upravo uživanje uz zalazak sunca sa pogledom na more. 

 

Program putovanja: 

1-11.dan: Boravak u izabranom terminu (10 noćenja) i hotelu sa izabranimu slugama.  

11.dan (poslednji dan boravka): Napuštanje hotela prema programu. Kraj usluga. 

 

 

 

 

 



SARIMSAKLI - CENOVNIK 1  - OD 17.01.2024.  -  SOPSTVENI PREVOZ SA URAČUNATIM FIRST MINUTE POPUSTOM 

***  

              

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Amphora 3* 

Standardna soba 
2+2 PP 

  424 444 454 609 609 609 609 609 509 444 374 

3. odrasla na pomoćnom ležaju   294 314 319 424 424 424 424 424 359 314 264 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno, plaća samo autobusku kartu 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja i plaća autobusku kartu 

Dvoje dece od 0 - 5,99 godina plaća po 50% od cene smeštaja i autobuske karte 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona 

                

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Varol 3* 

Standardna soba 
2+2 PP 

  
  

424 444 454 609 609 609 609 609 509 444 374 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 294 314 319 424 424 424 424 424 359 314 264 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno. 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Drugo dete od 0 - 5,99 godina plaća 50% od cene smeštaja za odraslu osobu. 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona 

                

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Acem 3* 

Standardna soba 
2+2 PP 

  419 439 454 604 604 604 604 604 504 439 369 

3. odrasla na pomoćnom ležaju   294 309 319 424 424 424 424 424 354 309 259 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno. 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Drugo dete od 0 - 5,99 godina plaća 50% od cene smeštaja za odraslu osobu. 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona 

                



   

 
 
 

            

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Buyuk Berk 3* 

Standardna soba 
2+2 ALL 

469 549 589 634 689 774 774 774 774 629 539 504 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 329 384 414 444 484 539 539 539 539 439 379 354 

Standardna soba 
2+2 PP 

409 489 529 574 629 714 714 714 714 569 484 444 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 289 344 369 399 439 499 499 499 499 399 339 309 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno. 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Drugo dete od 0 - 5,99 godina plaća 50% od cene smeštaja za odraslu osobu. 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona ALL - All inclusive 

                

                

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09 06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Grand Milano 
3* 

Standardna soba 
2+1 

PP 

309 389 364 419 484 494 494 494 489 429 399 314 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 219 269 254 294 339 344 344 344 344 299 279 219 

1/2 Family soba 

5 

619 774 729 844 969 984 984 984 974 854 794 629 

1/3 Family soba  414 514 489 564 644 654 654 654 649 569 529 419 

1/4 Family soba 309 389 364 424 484 489 489 489 484 429 399 314 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno. 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Drugo dete od 0 - 5,99 godina plaća 50% od cene smeštaja za odraslu osobu. 

Dvoje dece od 0 - 11,99 godina u pratnji dvoje odraslih u Family sobi 1/2 boravi besplatno. 

Jedno dete od 0 - 11,99 godina i drugo dete od 0 - 5,99 godina u pratnji tri odrasle osobe u Family 1/3 boravi besplatno 

Jedno dete od 0 - 11,99 godina i drugo dete od 0 - 5,99 godina u pratnji tri odrasle osobe u Family 1/3 boravi besplatno 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina u pratnji četri odrasle osobe u Family 1/4 boravi besplatno 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona 

                

                

    
 

           



 
 
 

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06. 

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Sezer 3* 

Standardna soba 
2+2 PP 

  
  

314 339 369 434 434 434 434 404 354 339 294 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 219 239 259 304 304 304 304 284 249 239 204 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 6,99 godina boravi BESPLATNO. 

Jedno dete od 7 - 12,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Durgo dete od 0 - 6,99 godina plaća 50% od cene smeštaja. 

LEGENDA: PP - usluga polupansiona 

 
**** 

               

                

HOTEL TIP SMEŠTAJA 
MAX. 
BR. 

OSOBA 

USLUG
A 

30.05. 
09.06.  

09.06. 
19.06. 

19.06. 
29.06. 

29.06. 
09.07. 

09.07. 
19.07. 

19.07. 
29.07. 

29.07. 
08.08. 

08.08. 
18.08. 

18.08. 
28.08. 

28.08. 
07.09. 

07.09. 
17.09. 

17.09. 
27.09. 

Musho 4* 

Standardna soba 

2+2 ALL  

634 759 789 859 984 1139 1159 1159 1124 984 794 704 

3. odrasla na pomoćnom ležaju 444 529 549 599 689 799 809 809 789 689 554 489 

Family soba 1/2 1104 1324 1374 1504 1719 1994 2029 2029 1964 1719 1394 1229 

Family soba 1/3 739 884 919 1004 1144 1329 1349 1349 1309 1144 929 819 

Family soba 1/4 584 699 729 794 909 1054 1069 1069 1039 794 734 649 

Cene u tabeli izražene su po osobi na bazi 10 noćenja sa izabranom uslugom, bez prevoza. 

POPUSTI I DOPLATE: 

Jedno dete od 0 - 5,99 godina boravi besplatno. 

Jedno dete od 6 - 11,99 godina ostvaruje popust od 50% na cenu smeštaja. 

Drugo dete od 0 - 5,99 godina plaća 50% od cene smeštaja za odraslu osobu. 

Dvoje dece od 0 - 11,99 godina u pratnji dvoje odraslih u Family sobi 1/2 boravi besplatno. 

Jedno dete od 0 - 11,99 godina u pratnji dvoje odraslih u Family sobi 1/2 boravi besplatno. 

LEGENDA: ALL - All inclusive 

  
 

 

 



 

ARANŽMAN OBUHVATA: 

 Smeštaj u Sarimsakliju na bazi 10 noćenja sa odabranom uslugom u izabranom hotelu 

 Usluge predstavnika agencije ili ino partnera 

 Agencijske usluge 

 

ARANŽMAN NE OBUHVATA: 

 Fakultativne izlete(za izlete nije obezbeđena zaštita u pogledu garancije putovanja) 

 Prevoz 

 Individualne troškove 

 Međunarodno zdravstveno osiguranje 

 Individualne troškove putnika za usluge u hotelu za koje je moguća doplata na recepciji hotela, a odnosi se na korišćenje pojedinih usluga: masaža, 
sauna, spa centar, fitnes, internet, sef, konzumacija pića iz mini frižidera/mini bara, sportski teren i islično 

 

NAČIN PLAĆANJA: 

 Plaćanje se vrši u dinarskoj protivvrednosti po zvaničnom srednjem kursu NBS na dan uplate 

 Mogući načini plaćanja: 

1) 30% prilikom rezervacije, a ostatak 15 dana pre putovanja; 

2) 30% prilikom rezervacije, a ostatak na jednake rate čekovima građana do 20.12.2024. 

3) Platnim karticama (Dina, Master, Maestro, Visa); 

5) Administrativnom zabranom: 30% prilikom rezervacije, ostatak do 20.12.2024. Korisnik usluga je dužan da u roku od dva radna dana nakon uplate akontacije dostavi 
Organizatoru Rešenje o administrativnoj zabrani (formular izdaje Organizator), overen i potpisan od strane Poslodavca (organizator zadržava pravo odabira pravnih lica sa 
kojima ce sklopiti ugovor o zabrani) ; 

6) Putem profakture izdate od strane Clock travel-a koja mora biti realizovana u roku od 3 dana od datuma izdavanja. 

 

Cena je garantovana samo za uplatu kompletnog iznosa. U suprotnom, garantovan je samo iznos akontacije. U slučaju promena na monetarnom tržištu ili tržištu roba i 

usluga ili nedovoljnog broja prijavljenih putnika organizator putovanja zadržava pravo korekcije cena, izmene programa putovanja ili otkaza putovanja. 

 

NAPOMENA: 

SOPSTVENI PREVOZ – nisu obavezni periodi navedeni u tabeli, ukoliko vam odgovara neki drugi datum započinjanja i završetka usluge, možete pozvati 
agenciju. Takođe je moguće boraviti duže ili kraće od navedenih perioda. 

 

 



 

OPŠTE INFORMACIJE I NAPOMENE: 

Pasoši državljana Republike Srbije koji putuju u Tursku moraju imati rok važenja minimum 6 meseci od dana izlaska sa teritorije Turske. Putnik ima obavezu da samostalno brine o 
ispravnosti svoje putne isprave. U slučaju uvođenja viza za državljane Republike Srbije, svi putnici su u obavezi da organizatoru dostave na vreme potrebnu dokumetaciju, a o 

uslovima i plaćanju viziranja će naknadno biti obavešteni. 

Raspored sedenja u autobusu određuje Organizator putovanja isključivo na osnovu redosleda prijava, starosti putnika, broju dece, osim u izuzetnim slučajevima kada se može 

odrediti određeno mesto za trudnice, invalide i sl. Putnik je u obavezi da prihvati bilo koje sedište koje mu organizator dodeli. Za one putnike koji žele određeno sedište u prvih 5 (pet) 
redova u visokopodnom autobusu ili na donjoj platform u dabl deker autobusu (bez mogućnosti rezervacije određenog sedišta), u zavisnosti od tipa autobusa mogu se garantovati i 

rezervisati uz doplatu, za povratnu kartu 40 eur. Cena važi za odrasle i decu. Nema izlazaka van destinacija Sarimsakli i Kušadasi. Nije moguće koristiti prevoz u jednom pravcu. 

Organizator putovanja zadržava pravo da vrši transfer drugim/manjim vozilom (po potrebi agencije) od međustanice ili krajnje autobuske stanice do odredišta iz aranžmana ili od 
polazišta autobusa ili odredišta iz aranžmana do među stanice gde se ulazi u autobus do krajnje stanice. Broj putnika po smenama može se razlikovati. Zato se Organizator ne 

obavezuje da prevoz u povratku izvrši istim autobusom i na istim sedištima kao u odlasku. 

U slučaju da dva ili više putnika koji putuju zajedno polaze iz različitih mesta, agencija ne može garantovati da će prevoz biti obavljen istim prevoznim sredstvom i da će sedeti 
zajedno. 

PRTLJAG: Agencija prevozi do hotela onoliko koliko je fizički moguće. Prenos prtljaga do smeštajne jedinice obavlja sam putnik.  Agencija nije dužna da putnicima obezbedi prenos 

prtljaga na relaciji: autobus-smeštajni objekat-autobus, s toga vas molimo da ne preopterećujete svoj prtljag. Molimo putnike da vode računa o svom prtljagu, ukoliko se desi da se neki 

komad prtljaga izgubi, organizator nije obavezan da isti po svaku cenu povrati putniku, već da se potrudi da mu u takvim situacijama pomogne koliko je u njegovoj mogućnosti.  

U interesu komfora svih putnika u autobusu (u odlasku i povratku) prtljag je ograničen na 1 kofer do 25 kg (kofer standardnih dimenzija), jedan ručni prtljag do 4 kg po 

osobi i rasklopiva dečija kolica. U slučaju mogućnosti da prevoznik može da primi i dodatni prtljag, isti će biti naplaćen 30 eura po prtljag, na licu mesta u lokalnoj valuti. U slučaju 

da prevoznik ne može da primi dodatni prtljag, putnik je dužan da o svom trošku, sam organizuje naknadni transport viška prtljaga i stvari koje nisu za ličnu upotrebu. 
Zabranjeni prtljag: bilo koje oružje, droge ili tečnosti (osim lekova), kolica na baterije ili skutere, dečija kolica koja se ne sklapaju, bicikle, surferske daske, hrana ili bilo koje druge 

artikle ili supstance koje nisu dozvoljene za prevoz prema zakonu bilo koje zemlje kroz koju prolazi autobus (o čemu je putnik dužan da se sam informiše), ili mogu izazvati povredu 

ili oštećenje imovine, predmeta, ili za koje mi smatramo da su nepodesni za prevoz zbog svoje težine, veličine, oblika ili karaktera, ili koji su lomljivi ili isparivi, kao i predmeti sa 

oštrim ili isturenim ivicama (npr. hrana koja nije adekvatno pakovana, u skladu sa propisima; konzumno ulje, kao i ostale zapaljive tečnosti; pesak i kamenje; ćebad i jastuci; kuhinjsko 
posudje i ostala oprema za pripremu zimnice; stolice za plažu, životinje, kao i druga roba koja nije za ličnu upotrebu). Obeležite vaš prtljag: ime, prezime, telefon, kako bi u slučaju 

gubitka lakše bio pronađen. Za zaboravljene stvari agencija kao prevoznik ne odgovara. Prtljag koji je primljen na prevoz biće obeležen agencijskim nalepnicama. Prtljag bez nalepnice 

neće biti primljen na prevoz.  
Dan pre polaska sa destinacije, obavezno se kod Predstavnika još jednom informisati o vremenu i mestu polaska, u slučaju da zbog nepredviđenih okolnosti dođe do neke promene. 

Putnici se mole da se informišu o zakonu zabrani pušenja na odabranoj destinaciji i da se striktno pridržavaju lokalnih propisa sa tim u vezi, kao i poštovanje svih restriktivnih mera 

na odredištu prouzrokovane pandemijom virusa Covid 19. 
U slučaju da ugovorena rezervacija hotela, usled objektivnih okolnosti, ne bude potvrđena od strane hotelijera u roku od 72h (ne računajući subotu i nedelju) organizator putovanja 

zadržava pravo da o tome obavesti putnika, koji može odustati od aranžamana ili izvršiti promenu rezervisanog objekta. Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj 

smeštajne jedinice, ukoliko to nije predviđeno cenovnikom kao mogućnost doplate. 

Navedeni popusti za treću, četvrtu... osobu i decu važe samo u pratnji dve odrasle (plative) osobe (osim ako drugačije nije navedeno u cenovniku). 
Troškovi promene već potvdjenih rezevacija su 10 eur po rezervaciji. 

Troškovi otkaza aranžmana se naplaćuju 10 eur po osobi (za odrasle) ili po hotelskim pravilima otkaza. Detaljne informacije su dostupne u agenciji. 

U uslovima niske sezone, a nekada i u sezoni, moguće je da neki sadržaji smeštajnog objekta, ugostiteljski i trgovinski objekti u mestu opredeljenja nisu u funkciji, za šta Organizator 
putovanja ne može biti odgovoran. 

Organizator nema informacije o vremenskim prilikama, građevinskoj sezoni, radnom vremenu ugostiteljskih objekata i prodavnica, u i oko smeštajnog objekta, te s toga ne preuzima 

odgovornost usled eventualne buke u smeštajnim objektima i jedinicama. Organizator, predstavnik ili lokalni partner ne mogu uticati na buku u susednim smeštajnim objektima i 
jedinicama. 

Fotografije iz kataloga ili sa internet prezentacije unutrašnjih sadržaja smeštajnih objekata i jedinica, ne garantuju da u međuvremenu nije došlo do promena sadržaja i izgleda, kao ni 

da će putnik dobiti baš smeštajnu jedinicu izgleda, položaja, opremljenosti i veličine kao na fotografiji. 



Putnici mogu da se odluče za vrstu usluge (noćenje sa doručkom, polupansion ili all inclusive) samo prilikom rezervacije aranžmana !!! Programom predviđene usluge (noćenje sa 

doručkom, polupansion ili all inclusive) se pružaju od trenutka ulaska putnika u hotel(sobu), do trenutka napuštanja hotela(sobe), a prema hotelskim pravilima. U sobe se po pravilu 
ulazi prvog dana boravka posle 14.00 časova i napuštaju se do 12.00h poslednjeg dana boravka. Obaveštenje o lokalnom predstavniku ili lokalnoj agenciji, od koje po potrebi može da 

zatraži pomoć, broju telefona za hitne slučajeve i drugi podaci, biće dostavljeni putnicima prilikom dobijanja vaučera. Putnici se sami javljaju na recepciju i smeštaju u hotel, uz vaučer 

agencije (osim u slučaju nemogućnosti da pronadju ugovoreni hotel, kada treba da kontaktiraju predstavnika telefonom). 
Oznaka kategorije hotela u programu putovanja je zvanično utvrđena, i važeća na dan zaključenja ugovora između organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne 

promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne. Moguće je da do momenta realizacije turističkog putovanja, u pojedinim slučajevima, dođe do promene 

kategorije smeštajnog objekta, smanjenja dodatnih sadržaja i promene radnog vremena, promene načina usluživanja obroka, kao i kvaliteta i kvantiteta hrane, havarija i 

smanjenja/proširenja objekta. 
Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj apartmana ili sobe, sediste u autobusu ili avionu, ukoliko to nije predvidjeno cenovnikom kao mogućnost doplate. 

Vreme rada klima uređaja, razlikuje se u zavisnosti od hotela i ne podrazumeva 24 sata neprekidnog trajanja. Cena hotela pretežno zavisi od kvaliteta i lokacije. Strogo je zabranjeno 

unošenje i iznošenje hrane i pića u i iz hotelskih objekata. Postoji mogućnost da neki od sadržaja hotela trenutno nije u funkciji usled objektivnih okolnosti, na šta organizator ne može 
imati uticaja. Pomoćni ležajevi u gotovo svim hotelima u Turskoj su sklopivog tipa drvene ili metalne konstrukcije ili fotelje na rasklapanje, manjih dimenzija, što može bitno 

pogoršati uslove smeštaja. U hotelima koji uslugu ishrane pružaju po principu švedskog stola-samoposluživanje, hotelsko pravilo je da se usled nedovoljnog broja gostiju, u nekim 

periodima, servira meni umesto švedskog stola, što ne utiče na kvalitet pružene usluge, pa molimo da ovu mogućnost imate u vidu. Za razliku od naše, u ponudi turske kuhinje ima više 

testenina, povrća, voća, mleka i mlečnih proizvoda, a manje mesa i mesnih prerađevina! Kvantitet i izbor hrane zavisi od kategorije hotela. U većini objekata se koristi sistem solarnih 
ploča za zagrevanje vode, što podrazumeva nešto nižu temperaturu tople vode, u odnosu na uobičajenu, kao i manji pritisak tople vode u određenim periodima dana, a u odnosu na 

kapacitet objekta. Po pravilu, voda iz vodovoda nije predviđena za piće, ali se ista, bez obzira na mogući drugačiji sastav, miris, ukus ili eventualni salinitet smatra hemijski i 

bakteriološki ispravnom za sve druge potrebe. Samo opisi usluga sadržani u programima putovanja su merodavni, a ne i opis usluga u katalozima – publikacijama ili na web sajtovima 
neposrednih pružalaca usluga kao npr. hotela i dr. koji nisu obuhvaćeni datim programom. 

SOPSTVENI PREVOZ:Kada planirate sopstveni prevoz do destinacije smatra se da je to individualno putovanje. Lično se informišite o ruti puta, dokumentaciji i opremi potrebnoj u 

vašem vozilu, zakonima u zemlji u koju idete i kroz koje prolazite. Napominjemo da je putnik sam odgovoran za svoje putovanje na destinaciju ukolikom koristi sopstveni prevoz. 
Detalji vezani za putovanje automobilom. Uplatom smeštaja u određenom objektu, nema garancije da putnik na sopstvenom prevozu uz hotelski smeštaj dobija i parking mesto. 

Organizator putovanja zadržava pravo da u slučaju promena na tržištu nafte i naftnih derivate koriguje cenu prevoza. 

MALOLETNA DECA:podsećamo roditelje, bake i deke: da bi ste preveli maloletnike preko granice trebate da posedujete overenu saglasnost oba roditelja za prevođenje deteta preko 

granice za Ambasadu tako i za granicu. Ukoliko ste Vi zakonski staratelj deteta-kopija sudskog resenja. 
Putnicima koji poseduju biometrijski pasoš Republike Srbijenije potrebna ulazna viza za zemlje Evropske unije. Preporučuje se putnicima, sa novim biometrijskim pasošima, da se 

o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novčana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smeštaju...) informišu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u 

ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Clock Travel ne snosi odgovornost u slučaju da pogranične vlasti spreče izlazak putnika iz zemlje ili im onemoguće ulazak na teritoriju 
zemalja Evropske unije, zemalja u tranzitu ili u zemlje van EU, zbog neispravnih dokumenata, učinjenog prekršaja ili nepoštovanja viznih ili carinskih propisa. 

Putno osiguranjese preporučuje za putovanje u inostranstvo, te putnici sami snose odgovornost da u slučaju neobezbeđenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene 

graničnih vlasti, budu sprečeni da uđu na teritoriju zemlje u koju putuju ili kroz koju prolaze. 
Zaustavljanje radi usputnih odmora predviđeno je na svakih 3 do 4 sata vožnje na usputnim stajalištima. Zbog graničnih prelaza i procedura procedure moguća su i nepredviđena 

čekanja na koji organizator putovanja nema uticaj. 

Mole se putnici da vode računa o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima kako na polasku, tako i u toku trajanja aranžmana i boravka na destinaciji. Organizator putovanja ne 

može snositi odgovornost u slučaju bilo kakve incidentne situacije (krađe, tuče...) već je to u isključivoj nadležnosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slučaju treba odmah 
obratiti. U slučaju eventualne štete koju putnik učini u smeštajnoj jedinici ili objektu dužan je nadoknaditi lično na licu mesta.Organizator putovanja nije ovlašćen i ne ceni valjanost 

putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu državljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim režimom zemlje u koju putuju i kroz koje putuju. Preporučuje se putnicima, da se 

o uslovima ulaska u zemlje EU ( potrebna novčana sredstva za boravak, međunarodno putno osiguranje, potvrde o smeštaju ...) informišu na sajtu Delegacije EU u Srbiji 
www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slučaju da pogranične vlasti onemoguće putniku ulaz na teritoriju EU. Upozoravaju 

se putnici da zbog poštovanja satnica predviđenih programom putovanja, ne postoji mogućnost zadržavanja autobusa na graničnom prelazu radi regulisanja povraćaja sredstava po 

osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu.U slučaju štrajka, blokade na putevima i drugih nepredviđenih okolnosti na koje organizator putovanja ne može uticati, 

organizator zadržava pravo promene rute putovanja kao i izmene redosleda sadržaja u programu. 
Organizator putovanja može zahtevati povećanje ugovorene cene samo ako je posle zaključenja ugovora došlo do promena u kursu razmene valuta ili do promene goriva, putarina, 

parkinga, tunela, trajekta, vinjeta-putna taksa koje utiču na cenu putovanja. Clock Travel ne snosi odgovornost za njihov eventualni gubitak, krađu ili nestanak iz bilo kog razloga, 

tokom čitavog trajanja putovanja mole se svi putnici da pažljivo pročitaju napomene i Opšte uslove putovanja pre polaska na putovanje. Clock Travel smatra da se putnik u celosti 



upoznao sa Opštim uslovima putovanja i programom putanja potpisivanjem prijave (ugovora) za putovanje i uplatom akontacije kao i to da je saglasan sa istim. Potpisivanjem ugovora 
o putovanju, putnik takođe potvrđuje da mu je uručena potrvrda garancije putovanja i da u celosti prihvata posebne uslove Triglav osiguranja kao i Opšte uslove putovanja turističke 

agencije Clock travel. 

FIRST (RANI BOOKING) I LAST MINUTE PONUDE: Organizator putovanja zadržava pravo da slobodne kapacitete prodaje po cenama koje su niže ili drugačije u odnosu na 

cene koje su u cenovniku koje su važile prilikom rezervacije. Putnici koji su uplatili aranžman po cenama objavljenim u cenovniku u momentu rezervacije, ne ostvaruju pravo za 
nadoknadu na ime razlike u ceni. 

Aranžman je rađen na na bazi od minimum 45 prijavljenih putnika  i  usled nedovoljnog broja putnika organizator putovanja  ima pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre 

termina polaska i moguće je izvršiti realizaciju programa uz manji broj prijavljenih putnika uz doplatu ili spajanja sa drugom agencijom. 
U slučaju promena na monetarnom tržištu ili nedovoljnog broja prijavljenih putnika, organizator putovanja zadržava pravo korekcije cena, izmene programa ili otkaza putovanja 

najkasnije 7 dana pre početka putovanja.  Agencija ne snosi odgovornost za eventualne drugačije usmene informacije o program putovanja.  

 

Uz ovaj program važe Opšti uslovi organizatora putovanja turističke agencije Clock travel licenca OTP 234/2021 kategorija A. 
Clock Travel osiguran je Polisom osiguranja sa brojem IN-0000042 od 26.12.2023. godine, izdata od Globos osiguranja a.d.o. Beograd izdata za osiguranje potraživanja za slučaj insolventnosti 

turističkih agencija zbog neispunjenja, delimičnog ili neurednog ispunjenja obaveza Organizatora putovanja.  
Uz ovaj program važe Opšti uslovi putovanja turističke agencijeClock Travel koji susastavni deo prijave putovanja. 

Program broj 1 od 17.01.2024. 
 

 

 


